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СИЛАБУС 
з навчальної дисципліни 

ОК 1.1.01 “Іноземна мова” 

1. Загальна інформація 
про викладача 

 

ТАРАСЕНКО Світлана Мефодіївна 
Посада: завідувач кафедри іноземних мов 
Науковий ступінь: кандидат 
педагогічних наук (13.00.04 – Теорія та 
методика професійної освіти) 
Вчене звання: доцент (кафедри 
іноземних мов) 
Наукові профілі та ідентифікатори: 

ORCID: 0000-0002-9781-1867 
Scopus: 57216485788 

Website: http://zvir.zt.ua 
Тел.: (0412) 48-30-19, дод. 46-647 
E-mail: vetka_77@ukr.net  
Робоче місце: 5/422 

2. Код та статус ОК 1.1.01 – обов’язкова компонента 
Назва навчальної 
дисципліни 

Іноземна мова 

3. Кількість кредитів 
ECTS 

 
6,0 

4. Кількість годин: 
загальний обсяг 
Аудиторних всього: 
лекції 
лабораторні 
практичні 
заліки 
екзамени 
самостійна робота 

 
180 

 
– 
– 

112 
– 
6 

60 
5. Консультації Згідно з графіком консультацій 
6. Час і навчальні 
локації 

Визначається відповідно до затвердженого начальником військового 
інституту Розкладу навчальних занять 

7. Самостійна робота Позааудиторні заняття 
8. Пререквізіти – 
9. Постреквізіти ОК 2.3.02 “Особливості військового перекладу” 

ОК 2.4.02 “Військово-технічна термінологія” 
10. Характеристика 
навчальної 
дисципліни 

10.1. Навчальна дисципліна призначена для вивчення особливостей 
функціонування англійської мови у науковій писемній комунікації, 
засвоєння специфіки англомовного академічного формального стилю 
через ознайомлення із сучасними оригінальними науковими текстами 
різних жанрів, виявлення їхніх структурних, змістових, мовних, 
комунікативних і риторичних рис; удосконалення умінь і навичок 
продукувати якісні тексти фахового спрямування англійською мовою, 
грамотно їх оформлювати для підвищення ефективності науково-
дослідницької діяльності ад’юнкта. 

Потреба вивчення дисципліни обумовлена необхідністю вирішення 
нагальних службових завдань, які виникають в ході виконання службових 
мовних контактів із представниками інших національностей поза межами 
пунктів постійної дислокації в умовах здійснення комунікації з метою 
отримання, обміну та передачі інформації. 

http://www.scopus.com/inward/authorDetails.url?authorID=57216485788&partnerID=MN8TOARS
mailto:vetka_77@ukr.net
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За результатами вивчення цієї дисципліни здобувач вищої освіти 
зможе сформувати ряд необхідних компетентностей (мовленнєва, 
іншомовна, міжкультурна) для подальшого розвитку й удосконалення 
комунікативних здібностей. 

У результаті вивчення дисципліни студент набуде: 
програмні компетентності: 

ЗК01. Здатність розробляти, усно і письмово презентувати та 
обговорювати результати наукових досліджень та/або інноваційних 
розробок з питань озброєння та військової техніки іноземною 
(англійською) мовою, ефективно використовувати нову інформацію з 
іншомовних джерел, розуміння іншомовних наукових текстів за 
напрямом досліджень 

програмні результати навчання: 
РН01. Уміння вільного спілкування іноземною (англійською) мовою з 
колегами та широкою науковою спільнотою з питань, що стосуються 
результатів наукових досліджень та прикладних проблем систем 
(комплексів) озброєння та військової техніки 
РН02. Уміння вільно використовувати академічну іноземну (англійську) 
мову у професійній діяльності та наукових дослідженнях з питань 
озброєння та військової техніки, а також самостійно здійснювати огляд 
та пошук інформації в спеціалізованій іншомовній (англомовній) 
літературі, використовуючи різноманітні ресурси: журнали, бази даних, 
он-лайн ресурси 

10.2. Мета навчальної дисципліни – формування компетентностей 
(відповідно до ОНП): ЗК01. Здатність розробляти, усно і письмово 
презентувати та обговорювати результати наукових досліджень та/або 
інноваційних розробок з питань озброєння та військової техніки 
іноземною (англійською) мовою, ефективно використовувати нову 
інформацію з іншомовних джерел, розуміння іншомовних наукових 
текстів за напрямом досліджень. 

10.3. Завдання вивчення дисципліни – формування мінімально-
достатнього рівня іншомовної компетенції для обслуговування потреб 
військових фахівців у іншомовному спілкуванні в побутовій сфері. 

11. Навчальна 
логістика 

Зміст навчальної дисципліни: 1. Особистість та її оточення. 2. Потреби 
сучасної особистості. 3. Мистецтво навколо нас. 4. Суспільство та його 
інститути. 5. Світ засобів масової інформації. 6. Світ і глобальні проблеми 
людства. 7. Природа та екологія. 8. Україна в сучасному світі. 9. Практика 
перекладу наукових та технічних текстів. 10. Теоретичні та практичні 
основи наукових досліджень. 11. Стандартизований контроль в системі 
навчання військовослужбовців іноземної мови 
Види занять: практичні заняття. 
Методи навчання: прямий метод; граматично-перекладний метод; аудіо-
лінгвальний метод; когнітивний метод; метод повної фізичної реакції; 
комунікативний метод; ситуативний метод; метод кейсів; інтерактивні 
методи; метод проблемного навчання; метод занурення. 
Форма навчання: очна (денна). 

12. Інформаційне 
забезпечення 

1. Англійська мова. Методичні розробки практичних занять: навч.-
метод. посібник/ Г.В. Закрасіна, Н.Л. Нечипорук. – Житомир: ЖВІ НАУ, 
2011. – 232 с. 

2. Англійська мова. Типові завдання контрольних робіт для 
студентів заочної форми навчання: Методичні рекомендації/ Підг. Н.Л. 
Нечипорук, Г.В. Закрасіна. – Житомир: ЖВІ НАУ, 2011. – 112 с. 

3. Check your Technical English. Student’s Book: навчальний 
посібник./ підг. Г.В.Закрасіна, Н.Л. Нечипорук. – Житомир: ЖВІ НАУ, 
2013.— 124 с. 

4. Check your Technical English. Teacher’s Book: методичний 
посібник./ підг. Г.В.Закрасіна, Н.Л. Нечипорук. – Житомир: ЖВІ НАУ, 
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2013.— 160 с. 
5. Англійська мова. Тестовий контроль: практикум/ підг. 

Г.В.Закрасіна, Н.Л. Нечипорук, Ю.О. Супрунчук. – Житомир: ЖВІ ДУТ, 
2014.— 100 с. 

6. Англійська мова. Навчальний посібник для роботи з науково-
технічною літературою за фахом./ С. М. Ситняківська, Н. Л. Нечипорук, 
Г. В. Закрасіна, Н. П. Осадчук. – Житомир: ЖВІ НАУ, 2009. – 332 с. 

7. Англійська мова. Основи науково-технічного перекладу: 
практичний довідник./ підг. Г.В.Закрасіна, Н.Л. Нечипорук, Ю.О. 
Супрунчук. – Житомир: ЖВІ НАУ, 2012.— 224 с. 

8. Закрасіна Г. В., Нечипорук Н. Л., Чирва А. В. Англійська мова: 
Навчальний посібник. – Житомир: ЖВІ НАУ, 2008. – 224 с. 

9. Пазюк Л.К. Граматика англійської мови: Навчальний посібник – 
К.: Кобза, 2004.- 416 с. 

10. Raymond Murphy. English Grammar in Use. Second Edition. – 
Cambridge University Press. – 1998. - 350p. 

13. Підсумковий 
контроль, 
екзаменаційна 
методика 

Екзамен у 2 семестрі. 

14. Система 
підсумкового 
оцінювання 

Підсумкове оцінювання результатів навчання складається із суми 
балів, отриманих студентом за виконання індивідуальних завдань та 
контрольних заходів, передбачених робочою програмою навчальної 
дисципліни за 100-бальною шкалою та національною шкалою, і 
становить: 

90–100 балів, за національною шкалою – “відмінно”; 
80–89 балів – “дуже добре”; 
65–79 балів – “добре”; 
55–64 балів – “задовільно”; 
50–54 балів – “достатньо”; 
35–49 балів – “незадовільно” з можливістю повторного складання; 
1–34 балів – “неприйнятно” з обов’язковим повторним вивченням 

навчальної дисципліни. 
15. Гнучкість та 
мобільність 

У процесі вивчення дисципліни за ініціативою стейкхолдерів 
передбачається уточнення та коригування змісту навчальної дисципліни 

16. Політика курсу 1. До здобувачів вищої освіти напередодні вивчення дисципліни 
доводиться система організації навчального процесу на кафедрі 
іноземних мов та правила поведінки на заняттях. 

2. Розподіл балів, які надаються за виконання навчальних елементів 
дисципліни, доводиться до здобувачів вищої освіти на першому занятті. 

3. Під час навчання здобувачі вищої освіти зобов’язані 
дотримуватися академічної доброчесності: 

самостійно виконувати навчальні завдання, завдання поточного та 
підсумкового контролю; 

дотримуватися норм законодавства про авторське право; 
приймати активну участь в освітньому процесі; 
не запізнюватися на заняття, не пропускати заняття без поважних 

причин; 
самостійно і своєчасно опановувати матеріали пропущених з 

поважних причин занять; 
дотримуватися правил військової дисципліни та правил поведінки 

військовослужбовців у громадських місцях. 
4. Здобувачі вищої освіти, які мають навчальну заборгованість з 

даної дисципліни, повинні ліквідувати її у строк, установлений 
начальником військового інституту, але не пізніше початку наступного 
семестру. У разі документально підтверджених поважних причин 
повторне складання екзаменів (заліків) дозволяється в період наступного 
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семестру у строк, установлений начальником військового інституту. 
5. Здобувачі вищої освіти, які без поважних причин не виконали 

навчальний план (не ліквідували академічну заборгованість у 
встановлений строк, систематично не виконують індивідуальні завдання 
або не склали в період поточного семестру звітність) та в інших випадках, 
передбачених законодавством, відраховуються з військового інституту. 

17. Адреса для 
зауважень та 
пропозицій 

E-mail: vetka_77@ukr.net  
або ауд. 5/422 Кафедра іноземних мов 

 
Викладач – 
завідувач кафедри іноземних мов 
кандидат педагогічних наук, доцент 

працівник ЗС України п/п Світлана ТАРАСЕНКО 

___.___.________ 
 
 
Розглянуто та ухвалено на засіданні кафедри іноземних мов. 
Витяг з протоколу від 31.08.2020 № 1 
Секретар засідання – 
старший викладач кафедри іноземних мов 

працівник ЗС України п/п Світлана ТИМЧЕНКО 
 
 
ГАРАНТ ОСВІТНЬОЇ ПРОГРАМИ: 
доктор технічних наук, старший науковий співробітник 

полковник Юрій ЖУРАВСЬКИЙ 

mailto:vetka_77@ukr.net

